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ЗВ!Т НЕЗАПЕЖНОГО АУДИТОРА

Акцiонерам та Керiвництву
ПрАТ кСТРАХОВА КОМПАНlЯ кЕТМОН>

3BiT цодо аудиту консолiдованоТ фiнансовоi звiтностi

flyMKa

Ми провели аудит консолiдованоТ фiнансовоТ звiтностi ПРИВАТного дкцlонЕрного товдриствд
кСТРАХоВА компАнlЯ кЕТМоН> (далi - Товариство) та його дочiрнiх пiдприемств (далi разом -
Група), що склада€ться З консолiдоВаногО балансУ (консолiдованого звiry про фiнансовий стан) на
31 грудня 2О22 р., консолiдованого звiry про фiнансовi результати (консолiдованого звiry про
сукупниЙ дохiд), консолiдованого звiry про власниЙ капiтал та консолiдованого звiry про рух
грошовиХ коштiв за pjK, що закiнчИвся зазначеною датою, та примiток до консолiдованоТ
фiНанСовоТ звiтностi, включаючи стислий виклад значущих обл jкових пол jтик.

На НаШУ ДУмкУ, консолiдована фiнансова звiтнiсть, що дода€ться, вiдображае достовiрно, в ycix
суп€виХ аспектаХ консолiдованиЙ фiнансовиЙ стан Групи на 31 грудня 2О22 р., iT консолiдованi
фiнансовi ре3ультати i консолiдованi грошовi потоки за pik, що закiнчився зазначеною датою,
вiдповiднО до МiжнаРодниХ сгандартiВ фiнансовоТ звiтностi (мсФ3) та вiдповiда€ вимогам 3акону
УкраТни кПро бухгалтерський облiк та фiнансову звiтнiсть в YKpaTHi> вiд 16.07.1999 р. Ne 996-xlv
(далi - 3У Ne 996-XlV) щодо складання фiнансовоТ звiтностi.

Основа для думки

ми провели аудит вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиry (далi мсА). Нашу
вiдповiдальнiсгь згiдно з цими стандартами викладено в роздiлi квiдповiдальнiсть аудитора за
аудит фiнансовоТ звiтностi> нашого звiry. Ми € незалежними по вiдношенню до Групи згiдно з
прийнятим Радою з мiжнародних стандартiв етики для бухгалтерiв Мiжнародним кодексом етики
професiйних бухгалтерiв (включаючи Мiжнароднi стандарти незалежностi) (далi - Кодекс рмсЕБ)
та етичними вимогами, 3астосовними В ykpaTHi до нашого аудиry фiнансовоi звiтностi, а також
виконали iншi обов'язки з етики вiдповiдно до цих вимог та Кодексу рмсЕБ. Ми вважаемо, lцо
отриманi нами аудиторськiдокази € достатнiми i прийнятними мя використання ix як основи ддlя
нашоТдумки.

Суrтева невизначенiсть, що стосу€ться безперервностi дiяльностi

ми звертаемо уваry на Примiтки l та ll до консолiдованот фiнансовот звiтностi, у яких описано, lцо
росiйська федерацiя продовжу€ вiйськове вторгнення в Укратну. Перебiг вiйни може сутг€во
вплинуги на операцiйне середовище в kpaTHi та дiяльнiсть Групи, а остаточне вреryлювання
неможливо передбачити з достатньою вiрогiднiстю. Керiвництво проаналiзувало здатнiсть Групи
продовжувати подальшу безперервну дiяльнiсrь станом на даry випуску цiеТ консолiдованоТ
фiнансовоТ звiтносгi та дiйшло висновку, що icHye лише один сутгевиЙ фактор невизначеносгi, а
саме подаЛьша ескалацiя вiйськових дiй, що може призвести до дестабiлiзацiТдiяльностi Групи та
викликати значнi сумнiви щодо спроможностi Групи продовжувати безперервну дiяльнiсть, Нашу
думку щодо цього питання не було модифiковано.

Ключовi питання аудиry

Ключовj питання аудиry - це питаннЯ, Що, на наше професiйне судження, були значущими пiд час
нашого аудиry консолiдованоI фiнансовоТ звiтностi за поточний перiод. flодатково до питання,
описаногО в роздiлi кСуттева невизначенiсть, що стосу€ться безперервностi дiяльностi>, ми
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визначили, що описане нижче питання € ключовим питанням аудиry, яке слiд вiдобразити в
нашому звiтi. l-{e питання розглядалося у KoHTeKcTi нашого аудиry консолiдованоТ фiнансовоТ
звiтностi в цiломУ та прИ формуванНi думкИ щодо Her) при цьому ми не висловлю€мо окремоТ
думки щодо цього питання. Щодо питання, описаного нижче, наш опис того, як вiдповiдне
питання розглядалося пiд час нашого аудиry, наведено в цьому KoHTeKcTi.

Ми виконали обов'язки, що описанi в роздiлi кВiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоТ
звiтностi> нашого звiry, в тому числi щодо цього питання. Вiдповiдно, наш аудит включав
виконання процедур, розроблених у вiдповiдь на нашу оцiнку ризикiв сутт€вого викривлення
консолiдоВаноТ фiнансовоТ звiтносгi. Результати наших аудиторських процедур, в тому числi
процедур, що були виконанi пiд час розгляду зазначеного нижче питання, слугують основою мя
висловлення нащот аудиторськот думки щодо консолiдованот фiнансовот звiтностi, що дода€ться.

ключове питання аудиту Як вiдповiдне ключове питання

О цiн ка сmра ховu х ре зе pBiB
Ми зосередились на питаннi формування страхових
резервiв у зв'язку iз суттевiстю балансовоТ BapTocTi

резервiв у розмiрi L72226 тис. грн. у консолiдованiй
фiнансовiЙ звiтностi та сугтевiстю судження
найвищого управлiнського персоналу стосовно
припущень, якi використовують мя оцiнки
страхових резервiв. Оцiнка резервiв € сутт€вим
судженням управлiнського персоналу та залежить
вiд обраноТ облiковоТ полiтики щодо методу
формування резерву незароблених премiй,
оцiночноТ суми збиткiв, якi заявленi, та актуарних
припущень стосовно резервiв збиткiв, якi виникли,
але не заявленi.

lнформацiя про cтpaxoBi резерви та припущення
управлiнського персоналу щодо оцiнок при

формуваннi страхових резервiв наведена
в Примiтцi Vl KCTpaxoBi резерви)), а розкриття
припущень управлiнського персоналу щодо оцiнок
при формуваннi страхових резервiв розкрито в
Примiтцi lV кСудження щодо резервiв на покриття
збиткiв i витрат на вреryлювання збиткiв>.
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Ми виконали аудиторськi процедури,
спрямованi на пiдтвердження того, що
використанi моделi розраховують cTpaxoBi
зобов'язання у повному обсязi та з великим
ступенем точностi. Ми проiнспекryвали
aKryapHi припущення, використанi мя
основи розрахункiв страхових резервiв,
проiнспектували тест адекватностi
страхових зобов'язань, перерахували
piBeHb страхових виплат порiвняно зi
сформованою сумою страхових
зобов'язань та отримали аудиторськi
докази стосовно використання послiдовно
акryарних формул розрахункiв, якi з

високим ступенем точностi призводять до
накопичення сум страхових резервiв, що
мають буги виплаченi страхувальникам
вiдповiдно до умов страхових договорiв у
TepMiH настання таких страхових виплат.

lHula iнформацiя

УправлiнськиЙ персонал несе вiдповiдальнiсть за iншу iнформацiю. lнша iнформацiя склада€ться з
Консолiдованого звiry про управлiння за 2О22 piK, 3Biry про корпоративне управлiння за 2022 piK
(але не е консолiдованою фiнансовою звiтнiстю та нашим звiтом аудитора щодо неТ), якi ми
ОТРИМаЛИ дО дати цього звiry аудитора, та РiчноТ iнформацiТ eMiTeHTa цiнних паперiв за 2022 piK,
яку ми очiкуемо отримати пiсля цiеТдати.

НаШа дУмка щодо консолiдованоТ фiнансовоТ звiтностi не поширю€ться на iншу iнформацiю, i ми
не робимо висновок iз будь-яким piBHeM упевненостi щодо цiет iншот iнформацiт.

У ЗВ'яЗкУ 3 нашим аудитом консолiдованоТ фiнансовоТ звiтностi нашою вiдповiдальнiсгю е
ознайомитися з iншою iнформацiсю, зазначеною вище, та при цьому розглянуги, чи icHye суп€ва
НеВiдповiднiсrь мiж iншою iнформацiсю та консолiдованою фiнансовою звiтнiстю або нашими
ЗНаННЯМИ, ОТРИМаНИми пiд час аудиry, або чи ця iнша iнформацiя ма€ вигляд TaKoi, що мiстить
сутг€ве викривлення.
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Якщо на ocHoBi проведеноТ нами роботи стосовно iншоТ iнформацiil отриманоТ до дати звiry
аудитора, ми доходимо висновку, що icHye супеве викривлення цiеТ iншоТ iнформацiil ми
зобов'язанi повiдомити про цей факт. Ми не виявили таких фактiв, якi потрiбно було б включити

до звiry. Фiнансова iнформацiя у Консолiдованому звiтi про управлiння за 2О22 piK узгоджу€ться з
консолiдованою фiнансовою звiтнiстю за звiтний перiодта з iншою iнформацiею, отриманою нами
пiд час аудиry.

Пiсля ознаЙомлення з Рiчною iнформацiею eMiTeHTa цiнних паперiв за2022 piK, якщо ми дiйдемо
висновку, що в нiй icHye супсве викривлення, ми повiдомимо про це питання тим, кого надiлено
найвищими повноваженнями.

Вiдповiдальнiсть управлiнськоrо персоналу та НаглядовоТ ради за консолiдовану фiнансову
звiтнiсtь

УправлiнськиЙ персонал несе вiдповiдальнiсть за складання та достовiрне подання консолiдованоТ

фiнансовоТ звiтностi вiдповiдно до МСФ3 та за таку систему внутрiшнього контролю, яку

управлiнськиЙ персонал визнача€ потрiбною мя того, щоб забезпечити складання консолiдованоТ

фiнансовоТзвiтностi, що не мiстить сугт€вих викривлень унаслiдок шахрайства або помилки.

При складаннi консолiдованоТ фiнансовоТ звiтностi управлiнськиЙ персонал несе вiдповiдальнiсть
за оцiнку здатностi Групи продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiЙ ocHoBi, розкриваючи, де
це застосовно, питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та використовуючи припущення
про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку, oKpiM випадкiв, якщо
управлiнськиЙ персонал або плану€ лiквiдувати Групу чи припинити дiяльнiсть, або не мае iнших

реал ьн их альтернатив цьому.

Наглядова рада несе вiдповiдальнiсть за нагляд за процесом фiнансового звiryвання Групи.

Вiдповiдальнiсть аудитора за аудит консолiдованоТ фiнансовоТ звiтностi

Нашими цiлями € отримання обlрунтованоТ впевненостi, що консолiдована фiнансова звiтнiсть в

цiлому не мiстить сутт€вого викривлення внаслiдок шахраЙства або помилки, та випуск звiry
аудитора, tцо мiстить нашу думку. Обlрунтована впевненiсть е високим piBHeM впевненостi, проте
не гаранry€, що аудит, проведений вiдповiдно до МСА, завжди виявить сутт€ве викривлення, коли
воно icHye. Викривлення можуть бри результатом шахрайства або помилки; вони вважаються
сутт€вими, якщо окремо або в сукупностi, як обrрунтовано очiкуеться, вони можуть впливати на
економiчнi рiшення корисryвачiв, що приймаються на ocHoBi цiеТ консолiдованоТ фiнансовоТ
звiтностi.

Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог МСА, ми використову€мо професiЙне судження та

професiЙний скептицизм протягом усього завдання з аудиry, KpiM того, ми:

- iдентифiкуемо та оцiнюемо ризики сутт€вого викривлення консолiдованоТ фiнансовоТ
звiтностi внаслiдок шахрайства або помилки, розробляемо й викону€мо аудиторськi
процедури у вiдповiдь на цi ризики, а також отриму€мо аудиторськiдокази, що е достатнiми
та приЙнятними д.ля використання ix як основи для нашоТ думки. Ризик невиявлення
сутт€вого викривлення внаслiдок шахрайства € виlцим, нiж дrпя викривлення внаслiдок
помилки, оскiльки шахрайство може включати змову, пiдробку, навмиснi пропуски,
непра вил bHi твердження або нехryвання заходами внутрiшн ього контрол ю;

- отримуемо розумiння заходiв внррiшнього контролю, що стосу€ться аудиry, дtя розробки
аудиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинам, а не мя висловлення думки щодо
ефекти BHocTi системи внррiшнього контролю;

- оцiнюемо приЙнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обlрунтованiсть облiкових оцiнок i

вiдповiдних розкриттiв iнформацii, зроблен их управлiнським персоналом;
- доходимо висновку щодо приЙнятностi використання управлiнським персоналом

припущення про безперервнiсть дiяльностi як основи дlя бухгалтерського облiку та на
ocHoBi отриманих аудиторських доказiв робимо висновок, чи icHye сутт€ва невизначенiсть
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щодо подiй або умов, що може поставити пiд значний cyMHiB здатнiсть Групи продовжувати
свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi. Якщо ми доходимо висновку щодо iснування такоТ

сутrсвоТ невизначеностi, ми повиннi привернуги уваry в нашому звiтi аудитора до
вiдповiдних розкриттiв iнформацiТ у консолiдованiй фiнансовiй звiтностi або, якщо TaKi

розкриття iнформацiТ€ неналежними, модифiкувати свою думку. Нашi висновки rрунryються
на аудиторських доказах, отриманих до дати нашого звiry аудитора. BTiM майбрнi подiТ або

умови можуть примусити Групу припинити свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi;
- оцiнюемо загальне подання, струкryру та змiст консолiдованоТ фiнансовоТ звiтносгi включно

з розкриттями iнформацiil а також те, чи показу€ консолiдована фiнансова звiтнiсть операцiТ
та подiil що покладенi в ocHoBi iT складання, так, щоб досяпи достовiрного подання;

- отримуемо приЙнятнi аудиторськi докази в достатньому обсязi щодо фiнансовоТ iнформацiТ
суб'ектiв господарювання або господарськоТдiяльностi Групи мя висловлення думки щодо
консолiдованоТ фiнансовоТ звiтностi. Ми несемо вiдповiдальнiсгь за керування, нагляд та

виконання аудиry Групи. Ми несемо вiдповiдальнiсть за висловлення нами аудиторськоТ

думки.

Ми повiдомля€мо Наглядову раду разом з iншими питаннями iнформацiю про запланований
обсяг i час проведення аудиry та сугтсвi аудиторськi результати, включаючи будь-якi cyTTeBi

недолiки заходiв внррiшнього контролю, виявленi нами пiд час аудиry.

Ми також нада€мо НаглядовiЙ радi твердження, lцо ми виконали вiдповiднi етичнi вимоги щодо
незалежностi, та повiдомля€мо Тм про Bci стосунки Й iншi питання, якi могли б обlрунтовано
вважатись такими, lцо впливають на нашу незалежнiсть, а також, де це застосовно, tцодо
вiдповiдних застережних заходiв.

3 перелiку Bcix питань, iнформацiя щодо яких надавалась НаглядовiЙ радi, ми визначили Ti, що
були найбiльш значущими пiд час аудиry консолiдованоТ фiнансовоТ звiтностi поточного перiоду,
тобто Ti, якi е ключовими питаннями аудиry.

3BiT щодо вимог iнlлих законодавчих i нормативних aKTiB

flодатково до вимог Мiжнародних стандартiв аудиry, у звiтi незалежного аудитора ми нада€мо
також iнформацiю вiдповiдно до вимог ч. 3 та 4 ст. L4 3акону УкраТни кПро аудит фiнансовоТ
звiтностi та аудиторську дiяльнiсть> вiд 2L.L2.2OL7 р. Ne 2258-Vlll (далi - 3У Ns 2258-Vlll) та
вiдповiдно до Вимог до iнформацii, що стосу€ться аудиry або огляду фiнансовоТ звiтносгi учасникiв
ринку капiталу та органiзованих товарних ринкiв, нагляд за. якими здiйснюе Нацiональна комiсiя з

цiнних паперiв та фондового ринку (НКЦПФР), затверджених рiшенням НКt{ПФР вiд22.О7.2О2L р,
N9 555 (далi- Вимоги НКЩПФР):

Прuзначення ауOumора mо за?альна mрuвалiсmь проOовження повноважень

ТОВ кЕЙЧ ЕЛ Бl ЮКРЕЙН> було призначено мя виконання цього завдання з обов'язкового аудиry
Протоколом засiдання НаглядовоТ ради Ne 81 вiд 16 лютого 2023 р,, за результатами проведеного
конкурсу з вiдбору cy6'eKTiB аудиторськоТдiяльностi, 3агальна тривалiсгь виконання аудиторського
завдання без перерв з урахуванням продовження повноважень, якi мали мiсце, та повторних
призначень становить 3 роки.

ЩоOо узеоdження звimу незалежноео ауdumора з )оdаmковuм звimом dля ауOumорськоzо
комimеmу

Ми пiдтверджу€мо, що думка аудитора, наведена в цьому звiтi аудитора, узгоджу€ться з

flодатковим звiтом до аудиторського KoMiTery Товариства, якиЙ ми випустили 19 травня 2023 року
вiдповiдно до вимог сг. 35 3У N9 2258-Vlll.

Наd а н н я не ау0 u m орськuх п ослуе

Ми пiдтверджу€мо, що ми не надавали послуг, заборонених МСА чи п. 4 ст. 6 3У N9 2258-Vlll, та що
ключовиЙ партнер з аудиry та аудиторська фiрма були незалежними по вiдношенню до
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ТОВариства при проведеннi аудиry. KpiM послуг з обов'язкового аудиry цiеТ консолiдованоТ
фiнансовоТ звiтностi, ми надали послуги з виконання завдання з надання обlрунтованоТ
ВПеВНеноСтi щодо вiдповiдностi критерiям даних звiтностi учасника ринку небанкiвських
фiнансових послуг.
1вimування щоdо Вuмоz НКLtПФР:

- ПОВНе наЙменування Товариства, iнформацiю про кiнцеву контролюючу сгорону та
СТРУкryрУ власностi наведено у Примiтцi l до консолiдованоТ фiнансовоТ звiтностi.

- Товариство не € контролером або учасником небанкiвськоТ фiнансовоТ групи.
- Товариство е пiдпри€мством, що становить суспiльний iHTepec вiдповiдно до 3У Nч 996-Xlv,
- У Товариства наявнi два дочiрнiх пiдприсмства - ТОВ кПОflОРОЖl l ТУРИЗМ), код €flрпоу -

4290226З, мiсцезнаходження - УкраТна, 01133, MicTo КиТв, вулиця €вгена Коновальця,
бУдинок 32-Б, офiс 2; та ТОВ кАгенцiя супроводження ryристичного та страхового бiзнесу>,
КОД €ДРПОУ 4290237З, мiсцезнаходження УкраТна, 03057, MicTo КиТв, вулиця
flепярiвська, будинок З3-Б, 2 пiд'iЭд.

- Вiдповiдно до Положення щодо пруденцiйних нормативiв професiйноТ дiяльносгi на
фондовому ринку та вимог до системи управлiння ризиками, затвердженого рiшенням
НКЦПФР вiд 01.10.2015 р. N9 1597, пруденцiйнi показники, встановленi НКЩПФР д7rя
вiдповiдного виду дiяльностi для професiйних учасникiв ринкiв капiталу та органiзованих
товарних ринкiв, не поширюються на Товариство.

- Ми перевiрили iнформацiю у 3BiTi про корпоративне управлiння, зазначену у пп. 1-4 ч. 3
ст. t27 3акону УкраТни кПро ринки капiталу та органiзованi ToBapHi ринки> вiд 23.02.2006 р.
Ns 3480-1V (далi - 3У N9 3480-1V).

- На нашу думку, 3BiT про корпоративне управлiння за 2О22 piK мiстить всю iнформацiю, яка
вимагаеться пп. 5-9 часr. 3 с-l, L27 3У N9 3480-1V.

- На даry аудиторського звiту нам було надано 3BiT РевiзiйноТ KoMiciT щодо проведення
перевiрки фiнансово-господарськоТ дiяльностi Товариства, зз пiдсумками якого
пiдтверджусться достовiрнiсть та повнота даних фiнансовоТ звiтностi за 2О22 piK та
констаry€ться факт вiдсугностi порушення законодавства пiд час провадження фiнансово-
господарськоТдiяльностi, а також установленого порядку ведення бухгалтерського облiку та
подання звiтносгi.

- Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю кЕЙЧ Ел Бl юкрЕЙн> (код €дрпоу 2з7зlOз1,
Be6-cTopiHKa: www.hlb.com.ua) проводило аудит фiнансовоТ звiтностi Товариства на пiдсгавi
flоговору про надання аудиторських послуг N9 138/cl вiд 07.03.2023 р. Аудит був
проведениЙ у перiод з 09.03.2023 р.до 19.05.2023 р.

Ключовим партнером з ау| е цеЙ звiт незалежного аудитора, е Олександр
Воят.

Ключовий партнер з аудиту Олександр ВОЯТ

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ В

ТОВ кЕЙЧ ЕЛ Бl ЮКРЕЙН,) пiд Ne 0283 включене до Роздiлiв Реестру аудиторiв та cy6'eKTiB
аУДиторськоТ дiяльностi кСу6'екти аудиторськоТ дiяльностi, якi мають право проводити
Обов'язкоВий аудит фiнансовоТ зв]тностi> та кСу6'екти аудиторськоТ дiяльностi, якi мають право
ПРОВОдитИ обов'язковиЙ аудит фiнансовоТ звiтностi пiдприемств, що становлять суспiльний
iHTepec>.

01011, м. КиТв, вул. Гусовського, LL/LL, офiс 3.

к19> травня 2023 р.
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